

Toponymie

« Toponyme ». Partie de l'onomastique qui

étudie les noms de lieux, leur origine, leurs

rapports avec la langue parlée actuellement

ou avec des langues disparues.
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PREFACE

Quelle est l'origine des communes ?

Historiquement, la commune française est l'héritière de la paroisse de l'Ancien Régime ou de la « communauté » (circonscription fiscale qui portait aussi le nom de « paroisse fiscale », dans les villes à deux ou plusieurs clochers, ou de « collecte »).

Qui a créé la commune ?

Le 14 décembre 1789, la Constituante vote une loi créant les municipalités ou communes désignées comme la plus petite division administrative en France et c'est ainsi qu'était officialisé le mouvement d'autonomie communale révolutionnaire.

Quand ont été créées les communes ?

Le décret du 14 décembre 1789 a érigé en municipalités « toutes les communautés d'habitants » (paroisses, villages, bourgs) qui existaient au moment de la Révolution française. Le terme « commune » remplace celui de municipalité en 1793, en souvenir de la Commune qui a renversé le roi Louis XVI en 1792.

Comment est choisi le nom d'une commune

Les noms de lieux apparaissent ainsi comme un conservatoire des diverses langues parlées à différentes époques sur le territoire français. Les toponymes constituent aussi une mémoire des paysages, façonnés ou non par l'homme, ou de la nature du sol. Les toponymes témoignent d'activités humaines parfois disparues.

Qu'est-ce qui définit une commune ?

La commune est la collectivité qui agit sur le plus petit territoire. Les communes connaissent une organisation administrative unique, quelle que soit leur taille. Depuis la loi municipale de 1884, elles sont gérées par le conseil municipal et par le maire.

Quelle est la différence entre une ville et une commune ?

Il est important de noter que toutes les villes sont des communes, mais que toutes les communes ne sont pas des villes.

Pourquoi on dit ville ?

« Ville » provient du latin villa (maison de campagne, propriété rurale, domaine) qui prit dès les V e – VIe siècles le sens de « groupe de maisons adossées à la villa », c'est-à-dire à peu près

« Village », puis regroupement plus important de population.




Origine du nom des PYRENEES-ATLANTIQUES

Le département des Pyrénées-Atlantiques, appelé Basses-Pyrénées jusqu'en 1969, est un département français situé à l'extrême sud-ouest du territoire de la France métropolitaine, dans la région Nouvelle-Aquitaine.

Il tire son nom de la chaîne montagneuse qui le traverse au sud et de l'océan qui le borde à l'ouest.

Culturellement, le département réunit deux régions historiques


	Le « Béarn » avec Pau comme chef-lieu du département

	Le « Pays basque » avec Bayonne comme ville principale


Le département prend le nom de Pyrénées-Atlantiques par décret du 10 octobre 1969 car les habitants du département trouvaient le terme de Basses-Pyrénées réducteur par rapport au département des Hautes-Pyrénées.

Langues. Le français est la langue officielle, comme dans le reste du territoire français. Les langues autochtones sont au nombre de deux


	l'occitan (dialecte gascon/béarnais)

	le basque.


Blasonnement :

Ecartelé : au premier de gueules aux chaînes d’or posées en orle, en croix et en sautoir, chargées en cœur d’une émeraude au naturel (Navarre), au deuxième d’or aux deux vaches de gueules, accornées, colletées et clarinées d’azur, passant l’une sur l’autre (Béarn), au troisième parti : au I d’or au lion de gueules tenant de sa dextre un dard du même posé en barre, au II d’azur à la fleur de lys d’or, au quatrième de gueules au lion d’or.
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° Les 546 COMMUNES

AAST

Plusieurs possibilités et origines. « Aast » procède du basque « ast » (rocher) ou le nom de la commune découle d'un anthroponyme (nom de personne) composé de « Aner + Aster ». En 1429, « Aast » apparaît sous la forme « Hast », qui signifie (lance) pouvant rappeler un combat qui s’y serait déroulé. Enfin le toponyme « Aast », du béarnais « aste » signifiant (pieu, broche, rappelant sans doute l'existence en ces lieux d'un bois où l'on venait couper des perches, hampes et pieux en tous genres.

ABERE

L’origine issue d’une étymologie latine « abellana ou abella », dérivée en « abera » en béarnais qui signifie (noisette) et par extension (la coudraie).

ABIDOS

Le toponyme, basé sur l’anthroponyme latin « Avitus » augmenté du suffixe aquitain « os », signifie (domaine d'Avitus).

ABITAN

L’étymologie latine « Avitus » (nom d'homme « Avit ») augmentée du suffixe gascon « enh ».

ABOS

Il peut y avoir différentes explications étymologiques, la plus probable étant un nom de domaine basé sur l'anthroponyme latin « Avus » avec le suffixe aquitain « os » (pré-celtique).

ACCOUS

L’hypothèse selon laquelle « Accous » proviendrait d' « Acca ou Acco », et pour origine le nom de femme mentionné dans les inscriptions d’Espagne.

AGNOS

« Agnos » provient d'un nom latin d'homme, « Annius », prolongé du suffixe aquitain « ossum », le tout signifiant (domaine d'Annius).

AHAXE-ALCIETTE-BASCASSAN

Le toponyme « Ahaxe » provient de la racine toponymique basque « Ahaiz » indiquant une (hauteur).

Le toponyme « Alciette » est une corruption du basque « Altzueta » (lieu où abonde l'aulne). Le toponyme « Bascassan » provient d'un basque « Ba(ra)zkaitzun » (lieu rocheux de la prairie).

AHETZE

« Ahetze » provient d' « aiz » (pierre) et par extension (hauteur rocheuse).

AICIRITS-CAMOU-SUHAST

« Aïcirits » apparaît sous la forme étymologique basque « aitz » (haut) et « aratze » (fougeraie) donnant (fougeraie du haut ou fougeraie des rochers).

Le toponyme « Camou » est formé par la racine préromane « camb », désignant une (courbe, un méandre de rivière).

Le toponyme « Suhast » est un dérivé du basque originel « Zuhazti », lui-même provenant d’un « zuhaztoi » (plantation d’arbres).

AINCILLE

Le nom « Aïncille » provient d'un ancien toponyme « Aintzibil » signifiant en basque (colline des marécages).

AINHARP

Deux lectures étymologiques sont possibles, soit (bas des bruyères) à partir d' « ilharr » (bruyère) et « be » (bas), ou (hauteur au bas des rochers), de « gain » (haut) et « har » (rocher) que justifierait la position haute de ce village, sur la rive gauche du Saison.

AINHICE-MONGELOS

Le toponyme basque « Ainhice » pourrait dériver du basque « Ainhize », qui signifie (l’endroit où l’on trouve des aînés) ou (lieu des aînés).

Le toponyme « Mongelos » est un nom gascon signifiant « mont Jaloux ».

AINHOA

Le toponyme pourrait provenir du basque « aino » qui signifie (chèvre). Le bourg d’ « Ainhoa » est un (village-bastide) aux maisons parfaitement alignées de chaque côté d’une large avenue.

ALCAY-ALCABEHETY-SUNHARETTE

Le toponyme « Alçay » et le toponyme « Alçabéhéty » ont pour base « (h)altz » (aulne), « beheti » signifiant (situé en bas).

Le toponyme « Sunharette » provient du basque « zunharr » (nom de l'orme ou du peuplier), amplifié du suffixe locatif romanisé « ette » et signifie donc (lieu d'orme).

ALDUDES

Le nom des « Aldudes » est la contraction du basque « Aldubide » (chemin vers les sommets), d'un ancien « aldu » (hauteur) et de « bide » (chemin).

ALOS-SIBAS-ABENSE

Le toponyme « Alos » et le toponyme « Sibas » viennent de « La Salle » désignant une ferme et un fief d’ « Alos-Sibas » dépendant de la vicomté de Soule.

Le toponyme « Abense » provient d'un changement en phonétique romane de l’étymon basque « Oniz » > onise > oénse > auénse >« abense ».

AMENDEUIX-ONEIX

Le toponyme « Amendeuix » indique que son origine est aquitano-romane, désignant un (nom de domaine noble).

Le toponyme « Oneix » signifie (lieu où abondent les hauteurs).

AMOROTS-SUCCOS

Pour « Amorots », son origine serait d’ordre végétal (le lieu de chênes).

Le toponyme « Succos » pourrait provenir du basque « zoko » signifiant (lieu écarté).

ANDOINS

Le toponyme « Andoins » indique que le nom du village vient probablement du patronyme « Antonius », aquitanisé en « Anton », et augmenté du suffixe « tz » induisant la propriété soit (le domaine d’Anton).

ANDREIN

Le toponyme actuel vient du patronyme « Andréas » suivi du suffixe « enh ». Il mentionne en outre que les habitants du village étaient autrefois surnommés les (mangeurs de cerises).

ANGAIS

L’origine possible du toponyme est le patronyme (Nom de personne) « Gaiz ». Elle mentionne également qu’autrefois, les habitants du village étaient surnommés les (éleveurs de mules).

ANGLET

Le nom basque de la commune est « Angelu » et son nom gascon « Anglet ». Son origine est romane, du latin « angulus » (terre en forme de coin, d'angle).

ANGOUS

« Angous » représente la substantivation de l’adjectif gascon « hangós » au sens de (terrain marécageux, fangeux), qui s’est fixé dans la toponymie, il s'agit d'un dérivé du substantif « hanga » (fange, boue). Il est issu du bas latin « fangosu » (fangeux), d'origine germanique, devenu « hangós » en gascon.

ANHAUX

Le toponyme « Anhaux » serait d’origine basque « ona-oz », qui signifie (lieu de la colline).

ANOS

« Anos » pourrait être d’origine gauloise, du nom du propriétaire des lieux, « Andus », augmenté du suffixe « ossum », d’où la signification proposée, (domaine d’Andus).

ANOYE

L’origine du toponyme est latine « noda ou noia » et désigne un (terrain marécageux).

ARAMITS

L’origine du toponyme est basque, de « aran » (vallée) et « itz », suffixe locatif donnant (lieu des vallées ou confluent). Il indique également que les habitants étaient autrefois surnommés « grenouilles » (sobriquet désignant les habitants des marécages).

ARANCOU

Le toponyme « Arancou » provient du basque « Arran-goien » dont « haran » signifie (vallée), ce qui donne (vallée du haut ou haut de vallée).

ARAUJUZON

Deux versions, l’une donnant « Juzon » signifiant (en dessous), le toponyme se traduisant par (en dessous d’Araux). « Araux » se nomme en béarnais « Araus-Suson ».

L’autre signale que le nom local n'est pas « Araujuzon » mais « Lajuzon » et que le toponyme provient de « lau » (terrain vague, lande) et « juzon » (inférieur, situé en aval).

ARAUX

Deux origines au toponyme « Araux », soit le basque « arrantz », qui signifie (buisson), soit le basco-aquitain « aran », qui désigne une (vallée).

ARBERATS-SILLEGUE

« Arberats ». Deux origines possibles au toponyme « Arbérats », provenant toutes deux du basque, soit « ar(r)-bera ou beratz » signifiant (fragile ou friable), ou le mot composé « arbel », désignant une (pierre noire) en ardoise. Confirment un (lieu rocheux d’ardoises).

Le toponyme « Sillègue » est un composé du mot basque « zil(h)o », qui signifie (trou, dépression du terrain) et du deuxième élément, « leku » signifiant (lieu).

ARBONNE

Il est proposé une origine basque donnant (lieu des souches).

ARBOUET-SUSSAUTE

Le toponyme « Arbouet », « Arboti » forme conservée en basque, mais la signification en est incertaine. S’il s’agit d’un latinisme, un emprunt à arbor(e), le toponyme pourrait représenter un (lieu arboré).

Le toponyme « Sussaute » a pour origine le basque « zozoeta » signifiant (lieu de merles).

ARBUS

Il s'agit d'une racine aquitanienne, « arb », signifiant (herbe) et d'un suffixe collectif « untz », donc, le nom signifierait (endroit où il y a de l'herbe).

ARCANGUES

Le toponyme « Arcangues » et son équivalent basque actuel « Arrangoitze » ont suivi des évolutions parallèles, même si les transcriptions anciennes de la forme basque sont rares.

Les formes modernes connues d' « Arrangoitze » se retrouvent dans quelques dictons. Ainsi « Basa jauna, Arrangoitzeko » signifiant (homme d’Arcangues, homme sauvage) et « Dena makila, Arrangoitzeko (homme d’Arcangues, tout en bâto).

L’étymologie du terme basque divise les linguistes. Certains proposent un alliage des mots basques « ar-gain », (hauteur rocheuse) et « goiz » (position ouverte vers l'est), ce qui amènerait
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